
Глава 203 Сестра Могучая "Брат, ты опять в беде?" Ван Ю Си был полон сомнений.

Хотя этот человек кричал "хулукский даксиан", она инстинктивно чувствовала, что этот
"хулукский даксиан", должен быть ее старшим братом.

"Что ты опять имеешь в виду, когда у меня были неприятности?" Ван Пыль белый взгляд:
"Чистый и безобидный маленький мальчик говорит обо мне, даже если ты моя сестра, я засужу
тебя за клевету, если ты будешь говорить глупости".

В сторону, немного запутался, в свое время перепутал: "Старый галстук, у тебя толстое лицо".

Ван Чен ущипнул ее жабры, ''Заткнись, маленькое отродье''! Не говорил тебе никаких шлюх,
забыл?"

"Ву-ву... отпусти гнездо..."

Вон там. Люди из "Драконьего тура" уже были там.

"Кто из них Ли Дано с тыквой, шаг вперед!"

Рев, который отправил дыню, пожирающую прохожих, обратно в сторону.

"Сломанный Шао, сломанный Шао."

Разбитый Хунг медленно проснулся и поднялся с помощью двух человек рядом с ним.

Один из них сказал: "Отлично, Сломанный, я рад, что ты в порядке, ты напугал нас обоих до
смерти".

"Да, Шао Брокен, этот парень плохо выглядит, давай вернемся в Лигу Войны и убедимся, что
председатель пришлет кого-нибудь, чтобы преподать этому парню хороший урок."

"Не нужно". Сломанный Хунг скрипел зубами, ''Прямо здесь. Этот парень связался с десятью
полками и просто просил о собственной смерти. Я буду здесь, чтобы посмотреть, как он умрет
позже!"

Сразу же после людей из Общества гастролирующих драконов приехали и люди из Общества
квартета.

За этим сразу же следуют Итикай, Три Сына..........

Приходило все больше и больше обществ, и это место было прямо окружено железными
бочками.

"Ты Слэгги Фэй, Ли Тано?"

Глядя на Ван Чена, Ян Буу холодно сказал: "Как ты смеешь. Сначала грабя мою команду
скаутов, затем лишая меня моей элиты, я действительно не знаю, кто дал вам смелость быть
настолько безрассудно с моим квартетом!".

Даже с его городскими манерами Янь Бую, он был на грани взрыва от гнева, когда узнал, что



Золушка и Хулудиан на самом деле были одни.

Он не был так зол, когда разведчики ранее сообщили, что его ограбили.

В конце концов, это был всего лишь разведчик, и нечего было терять, будучи ограбленным,
просто было такое ощущение, что кто-то осмелился обидеть клуб "Четыре стороны", и лицо
общества было повреждено, поэтому он послал Цуй Цзяо, чтобы возглавить команду, чтобы
захватить Ван Чэнь.

Но элиту ограбили, и Ян Бьюу прямо впал в ярость.

Еще больше раздражало то, что как раз в тот момент, когда он собирался прогнать своих
людей и обыскать всю горную местность, Ван Чен сбежал!

Теперь известно, что от начала и до конца, лишив его четырёх сторон встречи, это один и тот
же человек, древний Тяньлуо - это он, Ягуар Фай - это он, теперь даже Хулудиан Ли Дано или
он, вот как это терпеть?

Мы должны убить этого парня!

"Малыш, если у тебя хватит смелости выпустить нас из лагеря, одного на одного, я дам тебе
одного на одно оружие, жизнь или смерть, осмелишься?" У Ян Бьюу глаза были холодные.

Председатель Ян, этот сын не только оскорбляет "Клуб четырех сторон", он также оскорбляет
"Клуб дракона", не имеет смысла просто позволить "Клубу четырех сторон" выпендриваться и
не позволить "Клубу дракона" вымещать это на мне, верно?

"О?"

Ян Бьюу посмотрел на него: "А как насчет того, что сказал старший брат Хань?"

Хань Чэнконг не открыл рот, и на юге кто-то из Первого общества хмеля снова выпрыгнул:
"Почему второй президент оставил меня вне Первого общества хмеля? Ты должен знать, что
многие из моих братьев погибли от рук этого сына, убивая, чтобы заплатить за свою жизнь,
этот долг будет оплачен!

"Я, Общество Санслейва, тоже пришёл вмешаться........."

После тура Дракона несколько других крупных обществ не были удовлетворены своим
одиночеством и объединили свои усилия.

Прикрывая грудь, Сломанный Хон кашлял, когда смеялся: "Действительно маленькое
чудовище, которое не умеет ни жить, ни умирать". Даже связываясь с десятью обществами,
включая общество "Четыре стороны", такое большое общество, как общество "Туристический
дракон", теперь я хотел бы посмотреть, как он умрет!"

Оглядываясь вокруг, Ван Чен с радостью сказал: "Ребята, борьба на поле боя - это вопрос
жизни и смерти, так что кто может обвинить вас в том, что вы не так искусны, как другие? Но
вы, ребята, хотите ликвидировать за пределами участка? Ты спросил старейшин во дворе перед
тем, как действовать?"

"Хватит нести чушь! Если ты убьешь моих братьев в Четырех Направлениях, я все равно
позволю тебе жить свободно!"



Ян Буву зарычал: "Малыш, если ты мужик, ты должен сразиться со мной! Я дам тебе еще одну
пару рук, за пределами лагеря, жизнь или смерть зависит от тебя!"

"Убить моего брата, оскорбить мое общество, и легкое "забыть об этом" - это все, что нужно?
Что в этом такого хорошего!"

Хань Чэнкон также кричал: "Малыш, председатель Ян разрешит тебе драться одной рукой, а я
разрешу тебе драться обеими руками и ногами, просто стой спокойно и спроси, посмеешь ли
ты!".

"Мальчик, посмей драться!"

Крики. В тот момент атмосфера убийств была настолько сильна, что был скрытый звук войны.

Столкнувшись с криками, Ван Даст засмеялся: "Я не смею".

"......."

"Киска". Сломленный Хунг хладнокровно смеялся.

Глаза Ян Бьюву были вне себя от холода: "Малыш, ты мужчина? Осмеливаешься отрицать?"

"Просто отрицай это, ты укусил меня?" Ван Чен стервозно смеялся.

"А!"

Янь Буву яростно рычал, его свирепая боевая аура выдохлась, и как только он ступил на
землю, земля под его ногами треснула дюймом за дюймом: "Если не для лагеря, я убью тебя!".

Напротив, человек рядом с ним, со вспышкой глаз, сказал ему: "Председатель, возьмите
женщину рядом с ним и угрожайте ему".

"А?"

Глядя на Ван Ю Си, Ян Буву улыбнулся: "Маленькое чудовище, ты высокомерен, не думаешь
ли ты, что правила академии смогут защитить тебя до конца жизни? Это ваша женщина? Я
советую вам подумать, вы будете мертвы, если умрете сами, но никогда не впутывайте в это
невинных людей и страдайте из-за вас"!

Уголок рта Ван Пыль засмеялся и мгновенно остыл.

"Как тебя зовут?"

"Президент Общества Четырех Направлений, Ян Бьюу!"

"Ян Буву........."

С его кривой головой, глядя на этого человека, Ван Пыль уже носил несколько намеков на
ледяной холод в углу его глаз: "Ты, хочешь умереть"?

Ты всего лишь пиковый воин в округе. Убить тебя - это всего лишь мысль. Как ты смеешь
угрожать мне с моей семьей? Ты, блядь, не умеешь писать!

Ян Буву, однако, странно улыбнулся: "Маленькое чудовище, сердитое? Так эта женщина важна



для тебя? Хахаха, очень хорошо, быть злым означает, что есть слабость, я все еще очень боюсь
тебя и второго лица с кожей, не заботиться ни о чем".

Указав на Ван Чена, он сказал: "Теперь тебе дано два выбора: либо ты умрешь, либо ты
возьмешь эту женщину с собой! Даже не пытайся сбежать, если ты оскорбишь меня, даже если
ты побежишь на край земли, все равно есть способ покорить тебя..................................".

Перед тем, как слова упали, он внезапно "вау" выплюнул полный рот крови. Глядя на грудь
снова, отпечаток пальца появился на драгоценной боевой брони Баухинии в какое-то
неизвестное время, отпечаток был ледяной холодный, непосредственно разрушив боевые
доспехи, и холодный воздух перелился и распространился, как сумасшедший.

"Эта броня пострадала от вашего имени, в следующий раз, когда вы осмелитесь угрожать
этому ученику, это будет не вопрос комплекта боевых доспехов."

В верхней части ее головы, Shang Qing Dance лицо было чистым и холодным, когда она
дрейфовала вниз.

"Шэрон.....................................................................................................................................................
....................................... Шэрон Мастер.". Ученики Ян Бьюу расширили глаза: "Ты, ты........".

Шан Цинду взглянул в сторону и холодно пересек его. В тот момент, Ян Бьюу, который все еще
хотел что-то сказать, просто заткнись.

"Какой ледяной взгляд... еще одно слово и меня убьют?"

Ошеломительный президент Ян был прямо охлаждён. Полный изумления, он должен был
заткнуться и не высовываться.

"А вы, ребята".

Оглядываясь вокруг, глаза танцора Цин Цин были достаточно холодными, чтобы заморозить
все пространство: "Ребята, хотите войти в Холодную Скалу?"
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